Di seguito é riportato in lingua italiana il contenuto dei Final Terms (cd. Condizioni Definitive), applicabili agli Strumenti
Finanziari di seguito descritti, fermo restando che (i) il testo in lingua inglese prevarra in caso di eventuale divergenza con,
od omissioni nella, presente traduzione, (ii) ai sensi della vigente normativa applicabile in materia di prospetti, non sussiste
alcun obbligo di effettuare, ovvero consegnare, la presente traduzione ai potenziali investitori, né di trasmetterla ad alcuna
autorita, (iii) la presente traduzione é effettuata esclusivamente al fine di agevolare la lettura da parte dei potenziali
investitori del testo in lingua inglese dei Final Terms e, in tal senso, (iv) i potenziali investitori sono invitati, ai fini di avere
una informativa completa sull’Emittente, sull offerta e quotazione degli Strumenti Finanziari di seguito descritte, a leggere
attentamente le informazioni contenute nei Final Terms e nel Prospetto di Base, inclusi i documenti incorporati mediante
riferimento nei medesimi.

DIVIETO DI VENDITA AGLI INVESTITORI RETAIL NEL REGNO UNITO - I Titoli non sono destinati ad essere
offerti, venduti, distribuiti o altrimenti messi a disposizione di, e non devono essere offerti, venduti, distribuiti o altrimenti messi
a disposizione di, alcun investitore retail nel Regno Unito. A tal fine, per “investitore retail” si intende una persona che non ¢
né: (i) un cliente professionale, come definito al punto (8) dell’articolo 2, paragrafo 1, del Regolamento (UE) n. 600/2014, come
facente parte del diritto interno del Regno Unito in virtu dell’European Union (Withdrawal) Act 2018 (come modificato,
’“*EUWA”); né (ii) un investitore qualificato ai sensi del paragrafo 15 dell’Allegato 1 ai Public Offers and Admissions to
Trading Regulations 2024 (i “POATRSs”). Di conseguenza, non ¢ stato predisposto alcun documento informativo richiesto dal
Product Disclosure Sourcebook della FCA (il “DISC”) per I’offerta, la vendita o la distribuzione dei Titoli o comunque per la
loro messa a disposizione agli investitori retail nel Regno Unito, e pertanto I’offerta, la vendita o la distribuzione dei Titoli o
comunque la loro messa a disposizione a qualsiasi investitore retail nel Regno Unito puo essere illegale ai sensi del DISC e dei
Consumer Composite Investments (Designated Activities) Regulations 2024.

DIVIETO DI VENDITA AGLI INVESTITORI RETAIL SVIZZERI - I Titoli non sono destinati ad essere offerti, venduti
o altrimenti messi a disposizione di, ¢ non devono essere offerti, venduti o altrimenti messi a disposizione di, alcun investitore
retail in Svizzera. A tal fine, per “investitore retail” si intende una persona che non ¢ un cliente professionale o istituzionale,
come definito all’articolo 4, paragrafi 3,4 e 5, e all’articolo 5, paragrafi 1 e 2, della Legge Federale Svizzera sui Servizi Finanziari
del 15 giugno 2018, come modificata (“FinSA”). Di conseguenza, non ¢ stato predisposto alcun documento contenente le
informazioni chiave richiesto dalla FinSA per I’offerta o la vendita dei Titoli o comunque per la loro messa a disposizione agli
investitori retail in Svizzera e, pertanto, I’offerta o la vendita dei Titoli o comunque la loro messa a disposizione agli investitori
retail in Svizzera puo essere illegale ai sensi della FinSA.

Nessuno dei Titoli costituisce una partecipazione in un organismo di investimento collettivo ai sensi della Legge Federale
Svizzera sugli Organismi di Investimento Collettivo (“CISA”) e non ¢ soggetto né all’autorizzazione né alla vigilanza
dell’ Autorita Federale Svizzera di Vigilanza sui Mercati Finanziari FINMA (“FINMA”) e gli investitori non beneficiano della
protezione specifica per gli investitori prevista dalla CISA.

N¢ il Prospetto di Base né le presenti Condizioni Definitive né alcun altro documento di offerta o di marketing relativo ai Titoli
costituiscono un prospetto ai sensi della FinSA e tali documenti non possono essere distribuiti pubblicamente o comunque resi
disponibili al pubblico in Svizzera, a meno che non siano rispettati i requisiti della FinSA per tale distribuzione al pubblico.

I Titoli documentati nelle presenti Condizioni Definitive non sono offerti, venduti o pubblicizzati, direttamente o indirettamente,
in Svizzera a clienti retail (Privatkundinnen und -kunden) ai sensi della FinSA (“Clienti Retail”). N¢ le presenti Condizioni
Definitive né alcun materiale di offerta relativo ai Titoli puo essere messo a disposizione dei Clienti Retail in o dalla Svizzera.
L’offerta dei Titoli, direttamente o indirettamente, in Svizzera viene effettuata esclusivamente mediante collocamento privato
proponendo i Titoli (a) esclusivamente a investitori classificati come clienti professionali (professionelle Kunden) o clienti
istituzionali (institutionelle Kunden) ai sensi della FinSA (“Clienti Professionali o Istituzionali”), (b) a meno di 500 Clienti
Retail, e/o (c) ad investitori che acquistano titoli per un valore di almeno CHF 100.000.

I Titoli e, se applicabile, i Diritti Spettanti non sono stati e non saranno mai registrati ai sensi del Securities Act Statunitense del
1933, come modificato (il “Securities Act”), né presso alcuna autorita di regolamentazione degli strumenti finanziari in alcuno
Stato o altra giurisdizione degli Stati Uniti. I Titoli non potranno in alcun momento essere offerti o venduti negli Stati Uniti o a,
o per conto o a beneficio di, alcun soggetto che sia (a) una U.S. person (come definita nella Regulation S ai sensi del Securities
Act (“Regulation S”)) o (b) non una Non-United States person (come definita nella Regola 4.7 ai sensi dell’U.S. Commodity
Exchange Act del 1936, escludendo tuttavia, ai fini della sottosezione (D) della stessa, ’eccezione nella misura in cui essa si
applicherebbe a soggetti che non sono Non-United States persons) (collettivamente, “Soggetti Statunitensi”). I Titoli vengono
offerti e venduti solamente al di fuori degli Stati Uniti a Soggetti Non Statunitensi in conformita alla Regulation S. La
negoziazione dei Titoli e, se del caso, dei Diritti Spettanti non ¢ stata approvata dalla Commodity Futures Trading Commission
degli Stati Uniti ai sensi del Commodity Exchange Act del 1936, come modificato (il “Commodity Exchange Act”) e delle
norme e dei regolamenti promulgati ai sensi dello stesso.

CONDIZIONI DEFINITIVE

% BARCLAYS

Barclays Bank Ireland PLC
Societa a responsabilita limitata costituita in Irlanda

Legal Entity Identifier (LEI): 2GSBKIC2CB69PRJH1W31



100.000 Titoli Dropback Equity Linked Securities collegati all’Indice EURO STOXX® Banks con scadenza 28
settembre 2029 ai sensi del Global Structured Securities Programme (i “Titoli”)

Prezzo di Emissione: EUR 100,00 per Titolo

Non ¢ previsto che i Titoli siano qualificabili come titoli di debito ammissibili ai fini del requisito minimo di fondi propri e
passivita ammissibili (“MREL”) come stabilito dalla Direttiva sul Risanamento e la Risoluzione delle Banche (UE) 2014/59,
come implementata nel Regno Unito (o I’equivalente locale, ad esempio TLAC).

Il presente documento costituisce le condizioni definitive dei Titoli (le “Condizioni Definitive”) qui descritti ai fini dell’articolo
8 del Regolamento (UE) 2017/1129 (e successive modifiche, il “Regolamento Prospetti UE”) ed ¢ redatto in relazione al
Programma Globale di Titoli Strutturati istituito da Barclays Bank Ireland PLC (I’“Emittente”). Le presenti Condizioni
Definitive completano e devono essere lette congiuntamente al Prospetto di Base UE GSSP che costituisce un prospetto di base
redatto come documenti separati (compreso il Documento di Registrazione del 10 aprile 2026 come supplementato il 25 agosto
2026 e la Nota Informativa relativa al Prospetto di Base UE GSSP del 12 giugno 2026) (il “Prospetto di Base”). Fatto salvo
quanto di seguito previsto, le informazioni complete sull’Emittente e sull’offerta dei Titoli sono disponibili solo sulla base della
lettura congiunta delle Condizioni Definitive e del Prospetto di Base. Una nota di sintesi della singola emissione dei Titoli &
allegata alle Condizioni Definitive.

11 Prospetto di Base e i relativi supplementi sono disponibili per la consultazione all’indirizzo https://home.barclays/investor-
relations/fixed-income-investors/prospectus-and-documents/structured-securities-prospectuses/bbi-structured-securities-
prospectuses/ e durante il normale orario d’ufficio presso la sede legale dell’Emittente e 1’ufficio specificato dell’ Agente per
I’Emissione e i Pagamenti avente attualmente sede a Londra, e copie possono essere richieste a tale ufficio.

I Documento di Registrazione e 1 relativi supplementi sono disponibili per la consultazione all’indirizzo:
https://home.barclays/investor-relations/fixed-income-investors/prospectus-and-documents/structured-securities-
prospectuses/#registrationdocument e https://home.barclays/investor-relations/fixed-income-investors/prospectus-and-
documents/structured-securities-prospectuses/bbi-structured-securities-prospectuses/#registrationdocumentsupplement.

Le presenti Condizioni Definitive saranno pubblicate sul sito web http://www.barx-is.com (in “Archivio Documenti”). Qualora
il suddetto sito web dovesse cambiare, I’Emittente comunichera tale cambiamento al momento della pubblicazione sul sito web.

I presenti Certificati Rimborsabili sono Titoli Esenti FinSA come definiti nel Prospetto di Base.

I termini e le espressioni definiti nel Prospetto di Base e non definiti nelle Condizioni Definitive avranno lo stesso significato
quando utilizzati nel presente documento.

BARCLAYS

Condizioni Definitive datate 14 settembre 2026



PARTE A — CONDIZIONI CONTRATTUALI

Disposizioni relative ai Titoli

1. (a) Serie:
(b) Tranche:
2. Valute:
(a) Valuta di Emissione:
(b) Valuta di Regolamento:
3. Titoli:
4. Notes:
5. Certificati Rimborsabili:
(a) Numero di Titoli:
(i) Tranche:
(ii) Serie:
(b) Importo Minimo Negoziabile:
6. Importo di Calcolo:
7. Prezzo di Emissione:
8. Data di Negoziazione:
9. Data di Emissione:
10. Data di Regolamento Programmata:
11. Tipo di Titolo:
12. Allegati pertinenti applicabili ai Titoli:
13. Tipo di Performance del Sottostante
(Interessi):
14. Tipo di Performance del Sottostante
(Regolamento):

Disposizioni relative agli eventuali interessi da pagare

15. Tipo di Interesse:

Condizione Generale 12 (Interessi o
cedola)

@

Date relative agli Interessi:

(i) Data(e) di Pagamento degli
Interessi:

NX00620298

1

Euro (“EUR”)

EUR

Certificati Rimborsabili
Non Applicabile

Applicabile

100.000 Titoli

100.000 Titoli

1 Titolo

EUR 100,00 per Titolo
EUR 100,00 per Titolo
7 settembre 2026

30 settembre 2026

28 settembre 2029, soggetta ad adeguamento in conformita con la
Convenzione dei Giorni Lavorativi

Titoli Legati ad Indici
Certificati Quotati Italiani

CLINT3

(i) I riferimenti nel presente documento a “rimborso”, “rimborsare” e “data
di rimborso” devono essere interpretati come riferimenti a “cessazione”,
“cessare” e “data di cessazione finale”, i riferimenti nel presente

ELINT3

documento a “regolamento”, “regolare” e “regolato” devono essere
interpretati come, rispettivamente, riferimenti a “cessazione”, “cessare” e
“cessato” e (ii) i riferimenti nel presente documento a “interesse”, “Data di
Pagamento degli Interessi”, “Periodo di Interesse”, “Tasso di Interesse” e
“Sottostante degli Interessi” devono essere interpretati come riferimenti a
“premio” o “cedola”, “Data di Pagamento del Premio” o “Data di
Pagamento della Cedola”, “Periodo del Premio” o “Periodo della Cedola”,
“Tasso del Premio” o “Tasso della Cedola” e “Sottostante del Premio” o
“Sottostante della Cedola”, rispettivamente, e tutte le espressioni correlate

devono essere interpretate di conseguenza.
Allegato Equity Linked

Attivita Singola

Attivita Singola

Dropback

Ciascuna delle date indicate nella Tabella 1 riportata di seguito nella
colonna intitolata “Data(e) di Pagamento degli Interessi”.



(i1) Data(e) di Determinazione degli

Ciascuna delle date indicate nella Tabella 1 riportata di seguito nella

Interessi: colonna intitolata “Data(e) di Determinazione degli Interessi”.
Tabella 1
t Data(e) di Data(e) di Fine Data(e) di Data(e) di Data(e) Record Data(e) di
Inizio del del Periodo Determinazione Stacco degli degli Interessi | Pagamento degli
Periodo degli | degli Interessi: | degli Interessi Interessi Interessi
Interessi:
1 30 settembre 30 settembre 30 settembre 5 ottobre 2027 6 ottobre 2027 7 ottobre 2027
2026 2027 2027
2 30 settembre 29 settembre 29 settembre 4 ottobre 2028 5 ottobre 2028 6 ottobre 2028
2027 2028 2028
3 29 settembre Data di 21 settembre 26 settembre 27 settembre 28 settembre 2029
2028 Valutazione 2029 2029 2029
Finale
(b) Data di Inizio della 30 settembre 2026
Maturazione degli Interessi:
(c) Interessi Rolled Up: Non Applicabile
(d) Opzione di Conversione: Non Applicabile
(e) Floor Globale: Non Applicabile
® Opzione Switch: Non Applicabile
(8) Condizione Generale 12.47 — Applicabile
Drop Back:
(h) Date di Fine del Periodo di Ciascuna delle date indicate nella Tabella 1 sopra riportata nella colonna
Interesse: intitolata “Data di Fine del Periodo di Interesse”, non rettificate
i) Tasso di Interesse: 9,80% annuo

Disposizioni relative al Regolamento Automatico (Autocall)

16.

Tipo di Regolamento Automatico:

Non Applicabile

Disposizioni relative all’Evento di Regolamento Anticipato Facoltativo

17.

18.

Evento di Regolamento Anticipato
Facoltativo: Condizione Generale 14
(Evento di Regolamento Anticipato
Facoltativo)

Tipo di Opzione:

Disposizioni relative al Regolamento Finale

19.

(a) Tipo di Regolamento Finale:
Condizione Generale 15 (Regolamento
Finale)

(b) Metodo di Regolamento:

(c) Opzione Switch:

(d) Condizione Generale 15.27 —
Drop Back:

Disposizioni relative al Drop Back

20.

Drop Back Payout: Condizione Generale
12.47 e Condizione Generale 15.27

(a) Determinazione del Prezzo di
Valutazione:

Non Applicabile

Non Applicabile

Dropback

In contanti

Non Applicabile

Applicabile: si vedano le disposizioni di cui alla sezione “Disposizioni
relative al Drop Back” che segue

Applicabile

Applicabile




(b) Determinazione della Barriera
Trigger del Reinvestimento:

(o) Barriera Trigger del
Reinvestimento e Allocazione del
Reinvestimento:

(d) Allocazione Iniziale
dell’Investimento:

Non Applicabile

i Barriera Trigger del Allocazione del
Reinvestimento(i) Reinvestimento(i)

1 95,00% 20,00%

2 90,00% 20,00%

3 85,00% 20,00%

4 80,00% 20,00%

L’Allocazione dell’Investimento alla Data di Valutazione Iniziale

(e) Allocazione Iniziale 20,00%
dell’Investimento Azionario:
® Allocazione Iniziale in 80,00%
Contanti:
Disposizioni relative alla(e) Attivita Sottostante(i)
21. Attivita Sottostante:
(a) Indice:
Tabella 2
i Attivita Classe Sponsor Sede di Sede di Valuta Prezzo Data di
Sottostante(Interessi) / | dell’Attivit | dell’Indic | Negoziazion | Negoziazion | dell’Attivit | Rilevant | Valutazion
Attivita a e e e Correlata a e e Iniziale
Sottostante(Regolamen Sottostant
to Finale) e
1 | Indice EURO STOXX® Indice STOXX Indice Tutte le sedi EUR Prezzo di 30
Banks (Bloomberg Limited Multi-sede di Chiusura | settembre
Screen: SX7E Index; negoziazion 2026
LSEG Screen: .SX7E) e
1) Informazioni Aggiuntive Non Applicabile
relative all’Indice:
(ii) Giorni di Negoziazione Come nell’Allegato Equity Linked
Programmati:
(iii) Scelte relative alle Non Applicabile
Condizioni Legate alla
Componente del Fondo:
(iv) Livello della Rettifica per ~ Non Applicabile
Riduzione:
22. (a) Prezzo Iniziale(Regolamento): Prezzo Rilevante: Prezzo di Chiusura
@) Averaging-in: Non Applicabile
(ii) Lookback-in Min: Non Applicabile
(i) Lookback-in Max: Non Applicabile
23. (a) Prezzo di Valutazione Finale: Come definito nelle Condizioni Generali
(b) Data di Valutazione Finale: 21 settembre 2029
24. Prezzo di Valutazione Intermedio: Non Applicabile

Disposizioni relative a eventi di turbativa




25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Ulteriori Eventi di Turbativa: Condizione
Generale 43.1 (Definizioni)

(a) Modifica Normativa:

(b) Evento di Turbativa della
Valuta:

(c) Turbativa della Copertura:

(d) Evento Fiscale dell’Emittente:
(e) Turbativa Straordinaria di
Mercato:

® Aumento dei Costi di
Copertura:

(2) Turbativa della Copertura nella
Giurisdizione Interessata:

(h) Aumento dei Costi di Copertura
nella Giurisdizione Interessata:

@) Aumento del Costo del Prestito
Titoli:

()] Perdita di Prestito Titoli:

(k) Eventi Relativi alla Proprieta
Estera:

(0] Evento di Turbativa del Fondo:
(m) Evento Relativo al Fondo:

(n) Potenziale Adeguamento

dell’Evento di Pagamento:
(0) Turbativa dell’Indice Barclays:

(p) Evento di Turbativa del Tasso
di Cambio (Allegato Equity Linked):

Q) Evento di Turbativa della
Valutazione del Tasso di Cambio in
Entrata:

Iliceita e Impraticabilita:

Importo del Regolamento Anticipato in
Contanti:

Numero di Giorni del Periodo di
Preavviso del Regolamento Anticipato:

Costi di Liquidazione:
Spese di Regolamento:

Imposte e Spese della Giurisdizione
Locale:

Disposizioni Generali

32.

33.

Forma dei Titoli:

Tassazione Lorda:

Applicabile ai sensi della Condizione Generale 43.1 (Definizioni): lettera b)
della definizione di “Modifica Normativa”: Applicabile

Applicabile ai sensi della Condizione Generale 43.1 (Definizioni)

Applicabile ai sensi della Condizione Generale 43.1 (Definizioni)
Applicabile ai sensi della Condizione Generale 43.1 (Definizioni)

Applicabile ai sensi della Condizione Generale 43.1 (Definizioni)

Non Applicabile

Non Applicabile

Non Applicabile

Non Applicabile

Non Applicabile

Non Applicabile

Non Applicabile
Non Applicabile

Non Applicabile

Non Applicabile

Non Applicabile

Non Applicabile

Lettera (b) della Condizione 32 delle Condizioni Generali: Applicabile

Valore di Mercato

Come specificato nella Condizione Generale 43.1 (Definizioni)

Applicabili
Non applicabili

Non applicabili

Titoli Globali al Portatore: Titolo Globale Permanente
TEFRA: Non Applicabile

Forma CGN: Applicabile

Detenuti ai sensi dell’NSS: Non Applicabile

Applicabile



34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

Titoli 871(m):

(i) Divieto di Vendita a Investitori
Retail del SEE:

(j) Divieto di Vendita a Investitori
Retail UK:

(k) Divieto di Vendita a Investitori
Retail Svizzeri:

Giorno Lavorativo:

Convenzione dei Giorni Lavorativi:

Agente di Determinazione:
Registrar:
Agente di Trasferimento:

Nome del Manager:

(a) Data del contratto di
sottoscrizione:
(b) Nomi e indirizzi degli

intermediari secondari e principali termini
dell’impegno:

Agente di Registrazione:
Legge Applicabile:

Indici di Riferimento Rilevanti:

L’Emittente ha stabilito che i Titoli (senza tener conto di eventuali altre
operazioni) non dovrebbero essere soggetti a ritenuta fiscale negli Stati
Uniti ai sensi della Sezione 871(m) dell’Internal Revenue Code degli Stati
Uniti del 1986, e successive modifiche, e delle relative disposizioni
regolamentari ivi previste.

Non Applicabile

Applicabile — si veda la pagina di copertina delle presenti Condizioni
Definitive

Applicabile — si veda la pagina di copertina delle presenti Condizioni
Definitive

Esclusivamente con riferimento ai pagamenti: un Giorno di Regolamento
TARGET e un Giorno Lavorativo del Sistema di Compensazione

Per tutte le date di pagamento, salvo ove diversamente specificato:
Modified Following, soggetta ad adeguamento per Giorni Festivi non
Programmati

Barclays Bank Ireland PLC
Non Applicabile
Non Applicabile
Barclays Bank Ireland PLC

Non Applicabile

Non Applicabile

Non Applicabile
Legge irlandese

Gli importi dovuti ai sensi dei Titoli sono calcolati mediante riferimento
all’Indice  EURO STOXX® Banks, fornito da STOXX Limited
(I'“Amministratore”). Alla data delle presenti Condizioni Definitive,
I’ Amministratore figura nel registro degli amministratori e degli indici di
riferimento istituito e tenuto dalla European Securities and Markets
Authority (“ESMA”) ai sensi dell’articolo 36 del Regolamento (UE)
2016/1011 (come modificato, il “Regolamento UE sui Benchmark”) e, alla
data delle presenti Condizioni Definitive, nel Registro non ¢ stata inserita
alcuna comunicazione pubblica relativa all’Indice EURO STOXX® Banks.



PARTE B — ALTRE INFORMAZIONI
QUOTAZIONE E AMMISSIONE ALLE NEGOZIAZIONI

(a) Quotazione ¢ Ammissione alle
Negoziazioni:
(b) Stima delle spese totali relative

all’ammissione alla negoziazione:

(c) Nome e indirizzo dei soggetti che
si sono impegnati in modo vincolante ad
agire come intermediari nella negoziazione
secondaria, fornendo liquidita attraverso
prezzi di acquisto e di vendita, e descrizione

delle principali condizioni del loro impegno:

RATING

Rating:

Una domanda di ammissione dei Titoli alla negoziazione sara
presentata dall’Emittente (o per suo conto) sul Mercato EuroTLX, un
sistema multilaterale di negoziazione organizzato e gestito da Borsa
Italiana (il “Mercato EuroTLX”).

L’Emittente non ha alcun obbligo di mantenere le eventuali
negoziazioni dei Titoli sulla borsa valori rilevante per tutta la loro
durata. I Titoli possono essere sospesi dalla negoziazione e/o delistati
in qualsiasi momento in conformita con le norme e i regolamenti
applicabili della borsa valori rilevante.

Fino a EUR 1.000

Non Applicabile

I Titoli non sono stati oggetto di rating individuale.

INTERESSI DELLE PERSONE FISICHE E GIURIDICHE COINVOLTE NELL’EMISSIONE/OFFERTA

11 Prezzo di Emissione include una commissione corrisposta dall’Emittente all’Offerente Autorizzato, pari a un
importo non superiore al 2,00% del Prezzo di Emissione. Il Prezzo di Emissione include ulteriori costi di
strutturazione pari all’1,09% del Prezzo di Emissione.

Fatto salvo quanto indicato sopra e nel Fattore di Rischio n. 6 (Rischi connessi ai conflitti di interesse e ai poteri
discrezionali dell Emittente e dell’Agente per le Determinazioni), per quanto a conoscenza dell’Emittente, nessun
soggetto coinvolto nell’emissione dei Titoli detiene un interesse rilevante ai fini dell’emissione.

MOTIVI DELL’OFFERTA, PROVENTI NETTI STIMATI E SPESE TOTALI

(a) Motivi dell’ offerta:
(b) Utilizzo dei Proventi:
(c) Proventi netti stimati:
(d) Spese totali stimate:
RENDIMENTO

Non Applicabile

Finanziamento Generale

L’Emittente intende destinare i proventi netti derivanti dalla vendita di
qualsiasi Titolo a fini di copertura o per finalita aziendali generali.

Numero di Titoli moltiplicato per il Prezzo di Emissione, al netto delle
spese totali stimate. Si noti che il Prezzo di Emissione puo includere
alcune commissioni di terzi indicate al paragrafo 3 (Interessi delle
persone fisiche e giuridiche coinvolte nell emissione/nell offerta).

Le spese totali stimate che ¢ possibile determinare alla Data di
Emissione ammontano a un massimo di EUR 10.000 e comprendono
le commissioni di quotazione; tali spese escludono alcune spese vive
sostenute o che saranno sostenute dall’emittente o per suo conto in
relazione all’ammissione alle negoziazioni.

PERFORMANCE PASSATA E FUTURA DELLE ATTIVITA SOTTOSTANTI E ALTRE INFORMAZIONI
RELATIVE ALLE ATTIVITA SOTTOSTANTI

I dettagli relativi alla performance passata e futura e alla volatilita della(e) Attivita Sottostante(i) possono essere

ottenuti da:
Schermata Bloomberg: SX7E Index
Pagina della Schermata LSEG: .SX7E

INFORMAZIONI POST-EMISSIONE

L’Emittente non fornira alcuna informazione post-emissione relativa alle Attivita Sottostanti, salvo nei casi previsti

dalla legge o dai regolamenti applicabili.

INFORMAZIONI OPERATIVE



9.1

(a) ISIN:

(b) Codice Comune:

(c) Sistema/i di Compensazione
Rilevante/i:

(d) Consegna:

(e) Nome e indirizzo di ulteriori

Agenti di Pagamento:

® Destinati a essere detenuti in
modo tale da consentirne I’ammissibilita
all’Eurosistema:

XS3184486986
318448698

Euroclear, Clearstream

Consegna gratuita

Non Applicabile

No. Sebbene alla data delle presenti Condizioni Definitive la
designazione sia indicata come “no”, qualora in futuro i criteri di
ammissibilita dell’Eurosistema fossero modificati in modo tale che i
Titoli siano idonei a soddisfarli, i Titoli potranno essere depositati
presso uno dei Depositari Centrali Internazionali di Titoli (“ICSD”) in
qualita di common safekeeper. Si noti che cid0 non comporta
necessariamente che i Titoli saranno riconosciuti come garanzia idonea
per le operazioni di politica monetaria e di credito infragiornaliero
dell’Eurosistema in qualsiasi momento nel corso della loro vita. Tale
riconoscimento dipendera dal fatto che la BCE ritenga soddisfatti i
criteri di ammissibilita dell’Eurosistema.

TERMINI E CONDIZIONI DELL’OFFERTA

Offerta(e) autorizzata(e)

(a) Offerta Pubblica:

(b) Nome(i) e indirizzo(i), per quanto
noti all’Emittente, dei collocatori nei vari
paesi in cui ha luogo I’offerta
(collettivamente, gli “Offerenti
Autorizzati”):

(c) Giurisdizione(i) in cui puo avere
luogo I’offerta (collettivamente, la(e)

“Giurisdizione(i) dell’Offerta Pubblica”):

(d) Periodo di offerta, comprese
eventuali modifiche, durante il quale
I’offerta sara aperta e per il quale I’uso del
Prospetto di Base da parte dell’(degli)
Offerente(i) Autorizzato(i) ¢ autorizzato (il
“Periodo di Offerta):

(e) Prezzo di Offerta:

® Importo totale dell’offerta:

(2) Condizioni alle quali ¢ soggetta
I’offerta:

Un’offerta dei Titoli puo essere effettuata, alle condizioni di seguito
specificate, dall’(dagli) Offerente(i) Autorizzato(i) (indicato al punto
(b) immediatamente sotto) in situazioni diverse da quanto previsto
all’articolo 1, paragrafo 4, del Regolamento Prospetti UE, nella(e)
Giurisdizione(i) dell’Offerta Pubblica (specificate al punto (c)
immediatamente sotto) durante il Periodo di Offerta (specificato al
punto (d) immediatamente sotto) alle condizioni stabilite nel Prospetto
di Base e al punto (e) immediatamente sotto.

Ciascun intermediario finanziario specificato ai punti (i) e (ii) di
seguito:

(i) Consenso specifico: Deutsche Bank S.p.A., Piazza del Calendario
3, 20100 Milano, Italia e il suo LEI € 529900SS7ZWCX82U3W60
(I’“Offerente Autorizzato Iniziale”) ¢ ciascun intermediario
finanziario espressamente indicato come Offerente Autorizzato sul sito
web  dell’Emittente  http://www.barx-is.com (sotto la sezione
“Document Repository”); e

(ii) Consenso generale: Non Applicabile.

Italia

(i) In caso di sottoscrizione presso le filiali, dal 14 settembre 2026
compreso al 25 settembre 2026 compreso; e

(ii) Offerta Fuori Sede: in caso di offerta fuori sede, dal 14 settembre
2026 compreso al 25 settembre 2026 compreso; e

in ogni caso, subordinatamente a qualsiasi chiusura anticipata del
Periodo di Offerta o ritiro dell’offerta, come descritto di seguito.

1l Prezzo di Emissione
100.000 Titoli

Nel caso in cui, durante il Periodo di Offerta, le richieste superino
I’ammontare dell’offerta ai potenziali investitori, I’Emittente procedera
alla chiusura anticipata del Periodo di Offerta e sospendera
immediatamente le accettazioni di ulteriori richieste.

L’Emittente si riserva il diritto di ritirare 1’offerta di Titoli in qualsiasi
momento prima della fine del Periodo di Offerta.

A seguito del ritiro dell’offerta, se ¢ stata presentata qualsiasi domanda
da parte di qualsiasi potenziale investitore, tale potenziale investitore



(h) Descrizione del processo di
richiesta:
@) Dettagli dell’importo minimo e/o

massimo della domanda:

()] Descrizione della possibilita di
ridurre le sottoscrizioni e modalita di
rimborso dell’importo eccedente versato dai
richiedenti:

(k) Dettagli del metodo e dei termini
per il pagamento e la consegna dei Titoli:

) Modalita e data in cui i risultati
dell’offerta devono essere resi pubblici:

(m) Processo per I’esercizio di
eventuali diritti di prelazione, negoziabilita
dei diritti di sottoscrizione e trattamento dei
diritti di sottoscrizione non esercitati:

non avra diritto di sottoscrivere o altrimenti acquisire i Titoli e qualsiasi
domanda sara automaticamente cancellata e qualsiasi importo di
acquisto sara rimborsato al richiedente dall’Offerente Autorizzato in
conformita con le procedure abituali dell’Offerente Autorizzato.

Un’offerta dei Titoli puo essere effettuata dal Manager o dall’Offerente
Autorizzato in situazioni diverse da quanto previsto all’articolo 1,
paragrafo 4, del Regolamento Prospetti UE in Italia (la “Giurisdizione
dell’Offerta Pubblica”) durante il Periodo di Offerta.

Le richieste di sottoscrizione dei Titoli possono essere presentate nella
Giurisdizione dell’Offerta Pubblica tramite 1’Offerente Autorizzato
durante il Periodo di Offerta. I Titoli saranno collocati nella
Giurisdizione dell’Offerta Pubblica dall’Offerente Autorizzato. Il
Collocamento avverra secondo le consuete procedure dell’Offerente
Autorizzato, comunicate agli investitori dall’Offerente Autorizzato.

Sottoscrizione presso le filiali del Distributore

Gli investitori possono richiedere la sottoscrizione dei Titoli durante il
normale orario di apertura delle banche italiane presso le filiali di
qualsiasi  Offerente  Autorizzato compilando, sottoscrivendo
debitamente (anche da parte di appositi procuratori) e consegnando un
apposito modulo di adesione (il “Modulo di Adesione”) a partire dal
(e incluso) 14 settembre 2026 al (e incluso) 25 settembre 2026, fatta
salva I’eventuale chiusura anticipata del Periodo di Offerta o la
cancellazione dell’Offerta dei Titoli. I moduli di adesione sono
disponibili presso gli uffici di ciascun Distributore.

Qualsiasi richiesta deve essere fatta al Distributore.
Offerta Fuori Sede

I Titoli potranno essere distribuiti dall’Offerente Autorizzato anche
mediante offerta fuori sede a mezzo di consulenti finanziari abilitati
all’offerta fuori sede ai sensi degli articoli 30 e 31 del Decreto
Legislativo 24 febbraio 1998, n. 58, come modificato ed integrato (il
“Testo Unico della Finanza”) dal (e incluso) 14 settembre 2026 al (e
incluso) 25 settembre 2026, fatta salva ’eventuale chiusura anticipata
del Periodo di Offerta o la cancellazione dell’Offerta dei Titoli.

L’Offerente Autorizzato che intende distribuire i Titoli attraverso
I’offerta fuori sede ai sensi dell’Articolo 30 del Testo Unico della
Finanza raccogliera i Moduli di Adesione attraverso i consulenti
finanziari abilitati all’offerta fuori sede ai sensi dell’Articolo 31 del
Testo Unico della Finanza.

Al sensi dell’articolo 30, comma 6, del Testo Unico della Finanza, la
validita e I’efficacia dei contratti stipulati attraverso 1’offerta fuori sede
¢ sospesa per un periodo di 7 (sette) giorni a partire dalla data di
sottoscrizione da parte del rilevante investitore. Entro tale periodo gli
investitori possono comunicare il proprio recesso all’Offerente
Autorizzato e/o al consulente finanziario di riferimento senza il
pagamento di alcuna spesa o commissione.

Importo minimo di sottoscrizione per investitore: EUR 5.000

Non Applicabile

Gli investitori saranno informati dall’Offerente Autorizzato delle loro
assegnazioni di Titoli e delle modalita di regolamento in relazione agli
stessi.

Gli investitori saranno informati dall’Offerente Autorizzato delle loro
assegnazioni di Titoli e delle modalita di regolamento in relazione agli
stessi.

Non Applicabile



(n) Se la(e) Tranche ¢(sono) stata(e)
riservata(e) ad alcuni Paesi:

(o) Processo di notifica ai richiedenti
dell’importo assegnato e indicazione
dell’eventuale possibilita di iniziare le
negoziazioni prima della notifica:

(p) Importo delle spese e delle
imposte specificatamente addebitate al
sottoscrittore o all’acquirente:

Le offerte possono essere fatte tramite 1’Offerente Autorizzato nella
Giurisdizione dell’Offerta Pubblica a qualsiasi soggetto. Le (eventuali)
offerte in altri paesi del SEE saranno effettuate solo tramite I’Offerente
Autorizzato in virtt di un’esenzione dall’obbligo di pubblicare un
prospetto ai sensi del Regolamento Prospetti UE come attuato in tali
paesi.

I richiedenti saranno informati direttamente dall’Offerente Autorizzato
dell’esito della loro domanda. Nessuna negoziazione dei Titoli pud
avere luogo prima della Data di Emissione.

Prima di prendere qualsiasi decisione di investimento, gli investitori
dovrebbero richiedere una consulenza professionale indipendente, se lo
ritengono necessario.



Disclaimer relativo all’Indice

Indice EURO STOXX® Banks

STOXX Ltd., ISS STOXX Index GmbH e i loro licenziatari, partner di ricerca o fornitori di dati non hanno alcun rapporto con
Barclays, se non la concessione in licenza dello STOXX® Banks Index (di seguito “Indice”) e dei relativi marchi per 1’uso in
relazione ai titoli (di seguito “Prodotti”).

Nel caso in cui I’Indice sia un indice iSTOXX o idDAX, si noti che tali indici sono personalizzati in base alle richieste dei
clienti o alle esigenze di mercato, sulla base di un regolamento personalizzato che non ¢ integrato nella famiglia di indici
STOXX Global né in quella del DAX.

STOXX Ltd., ISS STOXX Index GmbH e i loro licenzianti, partner di ricerca o fornitori di dati non:

» sponsorizzano, avallano, vendono o promuovono i Prodotti.

» raccomandano a nessuno di investire nei Prodotti o in altri titoli.

» hanno alcuna responsabilita né prendono alcuna decisione in merito alla tempistica, all’importo o al prezzo dei Prodotti.

» hanno alcuna responsabilita o obbligo in merito all’amministrazione, alla gestione o alla commercializzazione dei Prodotti.

» tengono conto delle esigenze dei Prodotti o dei titolari dei Prodotti nel determinare, comporre o calcolare 1’Indice, né hanno
alcun obbligo di farlo.

STOXX Ltd. e ISS STOXX Index GmbH, rispettivamente in qualita di licenziante, e i loro licenziatari, partner di
ricerca o fornitori di dati, non forniscono alcuna garanzia ed escludono qualsiasi responsabilita (sia per negligenza che
per altri motivi) in relazione ai Prodotti o alla loro performance.

In particolare,

» STOXX Ltd., ISS STOXX Index GmbH e i loro licenziatari, partner di ricerca o fornitori di dati non forniscono alcuna
garanzia, espressa o implicita, ed escludono qualsiasi responsabilita in merito a:

- I risultati ottenibili dai Prodotti, dal proprietario dei Prodotti o da qualsiasi altra persona in relazione all’uso dell’Indice e dei
dati in esso contenuti;

- L’accuratezza, la tempestivita e la completezza dell’Indice e dei suoi dati;

- La commerciabilita e 1’idoneita per uno scopo o un uso particolare dell’Indice e dei suoi dati;

- Le prestazioni dei Prodotti in generale.

» STOXX Ltd., ISS STOXX Index GmbH e i loro licenziatari, partner di ricerca o fornitori di dati non forniscono alcuna
garanzia ed escludono qualsiasi responsabilita per eventuali errori, omissioni o interruzioni nell’Indice o nei suoi dati;

» In nessun caso STOXX Ltd., ISS STOXX Index GmbH o i loro licenziatari, partner di ricerca o fornitori di dati saranno
responsabili (sia per negligenza che per altri motivi) per eventuali mancati profitti o danni o perdite indiretti, punitivi, speciali
o consequenziali, derivanti da tali errori, omissioni o interruzioni nello STOXX® Global Select Banks Index o nei relativi dati
0, in generale, in relazione ai Prodotti, anche nei casi in cui STOXX Ltd., ISS STOXX Index GmbH o i loro licenziatari,
partner di ricerca o fornitori di dati siano a conoscenza della possibilita che tali perdite o danni possano verificarsi.

Nel caso in cui I’Indice sia un indice Decrementale, STOXX Ltd., ISS STOXX Index GmbH e i loro licenziatari, partner di
ricerca o fornitori di dati dichiarano espressamente che le metodologie di valutazione e calcolo dell’Indice richiedono
deduzioni dalla performance dell’Indice (le “Deduzioni di Performance”) e pertanto potrebbero non riflettere la performance
complessiva corretta o completa dell’Indice.

» non hanno alcuna responsabilita e non affermano, né espressamente né implicitamente, che qualsiasi Deduzione di
Performance sia adeguata o sufficiente per uno scopo particolare, come ad esempio fungere da base sufficiente per ottenere la
protezione del capitale nei prodotti a capitale protetto.

STOXX Ltd. e ISS STOXX Index GmbH non assumono alcun rapporto contrattuale con gli acquirenti del Prodotto o con altri
soggetti terzi. Il contratto di licenza tra Barclays e i rispettivi licenziatari ¢ stipulato esclusivamente a loro vantaggio e non a
vantaggio dei titolari dei Prodotti o di altri soggetti terzi.




